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ANHANG II

LEITFADEN FUR DIE ERSTELLUNG DES SICHERHEITSDATENBLATTS

Dieser Anhang enthilt die Anforderungen an ein Sicherheitsdatenblatt, das gemafl Artikel 31 fuir einen Stoff oder eine
Zubereitung erstellt wird. Mit dem Sicherheitsdatenblatt ist ein Mechanismus fiir die Ubermittlung geeigneter sicherheitsbe-
zogener Informationen iiber eingestufte Stoffe und Zubereitungen einschlieflich Informationen aus dem einschligigen
Stoffsicherheitsbericht/den einschldgigen Stoffsicherheitsberichten tiber die Lieferkette zu dem nachgeschalteten Verwen-
der/den nachgeschalteten Verwendern gegeben. Die im Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Angaben miissen mit den Anga-
ben im Stoffsicherheitsbericht, sofern dieser vorgeschrieben ist, iibereinstimmen. Wurde ein Stoffsicherheitsbericht erstellt,
so wird das einschldgige Expositionsszenarium/werden die einschldgigen Expositionsszenarien in einen Anhang des Sicher-
heitsdatenblatts iibernommen, damit unter den entsprechenden Positionen des Sicherheitsdatenblatts problemlos darauf
verwiesen werden kann.

Mit dem vorliegenden Anhang soll sichergestellt werden, dass die Angaben zu jedem der in Artikel 31 aufgefiihrten vorge-
schriebenen Punkte einheitlich und korrekt sind, so dass es die mit seiner Hilfe erstellten Sicherheitsdatenblitter dem Ver-
wender ermoglichen, die notwendigen Maffnahmen fiir den Schutz der menschlichen Gesundheit und die Sicherheit am
Arbeitsplatz sowie fiir den Umweltschutz zu ergreifen.

Die Angaben im Sicherheitsdatenblatt miissen ferner den Anforderungen geniigen, die in der Richtlinie 98/24/EG zum
Schutz von Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung durch chemische Arbeitsstoffe bei der Arbeit
genannt sind. Insbesondere miissen es die Sicherheitsdatenblitter dem Arbeitgeber ermaglichen, festzustellen, ob es am
Arbeitsplatz gefihrliche chemische Arbeitsstoffe gibt, und alle Risiken, die sich durch die Verwendung dieser chemischen
Arbeitsstoffe fir die Sicherheit und die Gesundheit der Arbeitnehmer ergeben, einer Beurteilung zu unterziehen.

Die Angaben auf dem Sicherheitsdatenblatt sind kurz und klar abzufassen. Das Sicherheitsdatenblatt ist von einer sachkun-
digen Person zu erstellen, die die besonderen Erfordernisse der Verwender, soweit diese bekannt sind, beriicksichtigt. Wer
Stoffe und Zubereitungen in Verkehr bringt, hat sicherzustellen, dass die sachkundigen Personen entsprechende Schulun-
gen einschlieflich Auffrischungskurse erhalten haben.

Fiir Zubereitungen, die nicht als gefahrlich eingestuft sind, fiir die aber gemafl Artikel 31 ein Sicherheitsdatenblatt vorge-
schrieben ist, werden unter den einzelnen Positionen entsprechende Informationen gegeben.

Angesichts der Vielfalt der Eigenschaften von Stoffen und Zubereitungen konnen in einigen Fillen zusitzliche Informatio-
nen erforderlich sein. Sind in anderen Fillen Informationen iiber bestimmte Eigenschaften ohne Bedeutung oder aus tech-
nischen Griinden nicht zu ermitteln, so ist dies unter der entsprechenden Position klar zu begriinden. Informationen sind
zu jeder gefihrlichen Eigenschaft zur Verfiigung zu stellen. Wird angegeben, dass eine bestimmte gefihrliche Eigenschaft
nicht vorliegt, so ist genau zu differenzieren zwischen Fillen, in denen der die Einstufung vornehmenden Person keine
Informationen vorliegen, und Fillen, in denen die Priifergebnisse negativ waren.

Das Datum der Erstellung des Sicherheitsdatenblatts ist auf der ersten Seite anzugeben. Die Anderungen, die bei der Uber-
arbeitung eines Sicherheitsdatenblatts vorgenommen werden, sind dem Abnehmer zur Kenntnis zu bringen und durch die
Angabe ,iiberarbeitet am (Datum)“ zu kennzeichnen.

Anmerkung

Sicherheitsdatenblatter miissen auch fiir bestimmte, in den Kapiteln 8 und 9 des Anhangs VI der Richtlinie 67/548/EWG
angegebene spezielle Stoffe und Zubereitungen (z. B. Metalle in kompakter Form, Legierungen, komprimierte Gase) vorge-
legt werden, fur die Ausnahmebestimmungen zu den Kennzeichnungsvorschriften gelten.

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DER ZUBEREITUNG UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Bezeichnung des Stoffes oder der Zubereitung

Die verwendete Bezeichnung muss mit derjenigen in der Kennzeichnung gemaf Anhang VI der Richtlinie
67/548EWG iibereinstimmen.

Bei registrierungspflichtigen Stoffen muss die Bezeichnung mit der fiir die Registrierung angegebenen iibereinstim-
men; ferner ist die nach Artikel 20 Absatz 1 dieser Verordnung zugeteilte Registrierungsnummer anzugeben.

Gibt es andere Bezeichnungen, so konnen diese auch aufgefithrt werden.

1.2.  Verwendung des Stoffes/der Zubereitung

Soweit bekannt, sind die Verwendungen des Stoffes oder der Zubereitung anzugeben. Gibt es mehrere Verwen-
dungsmoglichkeiten, so geniigt es, die wichtigsten oder hdufigsten Verwendungen aufzufithren. Ferner ist kurz zu
beschreiben, wie der Stoff oder die Zubereitung konkret wirkt (z. B. als Flammschutzmittel, Antioxidationsmittel
USW.).

Ist ein Stoffsicherheitsbericht vorgeschrieben, so muss das Sicherheitsdatenblatt Informationen iiber alle identifizier-
ten Verwendungen enthalten, die fiir den Empfinger des Sicherheitsdatenblatts relevant sind. Diese Informationen
miissen mit den im Stoffsicherheitsbericht identifizierten Verwendungen und den im Anhang des Sicherheitsda-
tenblatts aufgefithrten Expositionsszenarien tibereinstimmen.
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1.3.

1.4.

3.1.

3.2.

Bezeichnung des Unternehmens

Zu nennen ist die Person, die in der Gemeinschaft fiir das Inverkehrbringen des Stoffes oder der Zubereitung ver-
antwortlich ist, sei sie Hersteller, Importeur oder Handler. Es sind die vollstindige Anschrift und die Telefonnummer
dieser Person sowie die E-Mail-Adresse der sachkundigen Person, die fiir das Sicherheitsdatenblatt zustindig ist,
anzugeben.

Befindet sich diese Anschrift nicht in dem Mitgliedstaat, in dem der Stoff oder die Zubereitung in Verkehr gebracht
wird, so ist nach Moglichkeit zusitzlich die vollstindige Anschrift und die Telefonnummer der in diesem Mitglied-
staat verantwortlichen Person anzugeben.

Handelt es sich um Registrierungspflichtige, so muss die Angabe dieser Person mit den fiir die Registrierung
gemachten Angaben zum Hersteller oder Importeur iibereinstimmen.

Notrufnummer

Zusitzlich zu den oben genannten Angaben ist die Notrufnummer des Unternechmens und/oder der zustindigen
offentlichen Beratungsstelle anzugeben (dies kann die mit der Entgegennahme der Informationen iiber die Gesund-
heitsaspekte beauftragte Stelle im Sinne von Artikel 17 der Richtlinie 1999/45/EG sein). Ist diese Telefonnummer
nur wahrend der Biirozeiten erreichbar, so ist dies anzugeben.

MOGLICHE GEFAHREN

Hier ist die Einstufung des Stoffes oder der Zubereitung anzugeben, die sich aus den Einstufungsregeln der Richtli-
nien 67/548/EWG oder 1999/45/EG ergibt. Die Gefahren, die von dem Stoff oder der Zubereitung fiir Mensch und
Umwelt ausgehen, sind kurz und klar zu beschreiben.

Es ist klar zwischen Zubereitungen zu unterscheiden, die im Sinne der Richtlinie 1999/45/EG als gefahrlich einge-
stuft sind, und solchen, die nicht als gefahrlich eingestuft sind.

Zu beschreiben sind die wichtigsten schidlichen physikalisch-chemischen Wirkungen, die schidlichen Wirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt sowie die Symptome, die bei der Verwendung und einem mogli-
chen Missbrauch des Stoffes oder der Zubereitung realistischerweise vorhersehbar sind.

Es kann erforderlich sein, auch andere Gefahren anzugeben (etwa Staubbelastung, Kreuzsensibilisierung, Ersti-
ckungsgefahr, Erfrierungsgefahr, hohe Geruchs- oder Geschmackswirksamkeit oder Wirkungen auf die Umwelt wie
Gefihrdung von Bodenorganismen, Ozonabbaupotenzial, fotochemisches Ozonbildungspotenzial usw.), die keine
Einstufung bewirken, die aber zu der insgesamt von dem Material ausgehenden Gefahr beitragen konnen.

Die Angaben in der Kennzeichnung sind unter Position 15 einzutragen.

Die Einstufung des Stoffes muss mit derjenigen fiir das Einstufungs- und Kennzeichnungsverzeichnis gemaf Titel XI
iibereinstimmen.

ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Anhand der Angaben muss der Abnehmer problemlos die gefihrlichen Eigenschaften der Bestandteile der Zuberei-
tung erkennen konnen. Die gefahrlichen Eigenschaften der Zubereitung selbst sind unter Position 2 anzugeben.

Es ist nicht erforderlich, die vollstindige Zusammensetzung (Art der Bestandteile und ihre jeweilige Konzentration)
anzugeben; eine allgemeine Beschreibung der Bestandteile und ihrer Konzentrationen kann jedoch hilfreich sein.

Bei einer Zubereitung, die nach der Richtlinie 1999/45/EG als gefihrlich eingestuft ist, miissen folgende Bestandteile
mit ihren jeweiligen Konzentrationen oder Konzentrationsbereichen in der Zubereitung angegeben werden:

a) gesundheits- oder umweltgefihrdende Stoffe im Sinne der Richtlinie 67/548/EWG, wenn ihre Konzentration
den niedrigsten der nachstehenden Werte erreicht oder iibersteigt:

— die zutreffenden Konzentrationen nach der Tabelle in Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie 1999/45/EG oder
— die Konzentrationsgrenzwerte in Anhang [ zur Richtlinie 67/548/EWG oder

— die Konzentrationsgrenzwerte in Teil B des Anhangs II der Richtlinie 1999/45/EG oder

— die Konzentrationsgrenzwerte in Teil B des Anhangs III der Richtlinie 1999/45/EG oder

— die Konzentrationsgrenzwerte in Anhang V der Richtlinie 1999/45/EG oder

— die Konzentrationsgrenzwerte in einem einvernehmlichen Eintrag im Einstufungs- und Kennzeichnungsver-
zeichnis nach Titel XI der vorliegenden Verordnung;
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

b) Stoffe, fir die es von der Gemeinschaft vorgeschriebene Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz gibt und
die nicht unter Buchstabe a erfasst sind;

¢) persistente, bioakkumulierbare und toxische Stoffe oder sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Stoffe nach
den in Anhang XIII genannten Kriterien, wenn die Konzentration eines einzelnen Stoffes 0,1 % oder mehr
betragt.

Bei einer Zubereitung, die nicht als gefihrlich im Sinne der Richtlinie 1999/45/EG eingestuft ist, miissen die Stoffe
mit ihren jeweiligen Konzentrationen oder Konzentrationsbereichen angegeben werden, wenn sie in einer der bei-
den folgenden Einzelkonzentrationen enthalten sind:

a) > 1 Gewichtsprozent in nicht gasformigen Zubereitungen und > 0,2 Volumenprozent in gasformigen Zuberei-
tungen und

— die Stoffe sind gesundheits- oder umweltgefihrdend im Sinne der Richtlinie 67/548/EWG (') oder
— fiir die Stoffe gibt es gemeinschaftliche Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz;
oder

b) > 0,1 Gewichtsprozent und die Stoffe sind nach den Kriterien des Anhangs XIII persistent, bioakkumulierbar
und toxisch oder sehr persistent und sehr bioakkumulierbar.

Fiir die oben genannten Stoffe ist die jeweilige Einstufung (gemédf der Artikel 4 und 6 oder gemiff Anhang I der
Richtlinie 67/548/EWG oder gemifS einem einvernehmlichen Eintrag im Einstufungs- und Kennzeichnungsver-
zeichnis nach Titel XI der vorliegenden Verordnung) anzugeben, einschlieflich der wegen der gefihrlichen physika-
lisch-chemischen Eigenschaften sowie wegen der Gefdhrdung der menschlichen Gesundheit und der Umwelt zuge-
wiesenen Gefahrensymbole und R-Sitze. Die R-Sdtze brauchen hier nicht vollstindig wiedergegeben zu werden; es
geniigt ein Verweis auf Position 16, wo der volle Wortlaut aller zutreffenden R-Sitze zu vermerken ist. Erfullt der
Stoff die Einstufungskriterien nicht, so ist der Grund fiir die Angabe des Stoffes in Abschnitt 3 zu nennen (z. B.
L,PBT-Stoff* oder ,Stoff, fiir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fuir die Exposition am Arbeitsplatz gilt”).

Die Bezeichnung und die gemidf Artikel 20 Absatz 1 zugeteilte Registrierungsnummer sowie, falls vorhanden, die
EINECS- oder ELINCS-Nummer der oben genannten Stoffe sind im Einklang mit der Richtlinie 67/548/EWG anzu-
geben. Falls vorhanden, konnen auch die CAS-Nummer und die IUPAC-Bezeichnung hilfreich sein. Fiir Stoffe, die
gemif Artikel 15 der Richtlinie 1999/45/EG oder gemif§ der Fuflnote zu Nummer 3.3 dieses Anhangs mit einem
generischen Namen angegeben sind, ist keine genaue chemische Bezeichnung erforderlich.

Ist die Identitit von Stoffen nach Artikel 15 der Richtlinie 1999/45/EG oder nach der Fuffnote zu Nummer 3.3 die-
ses Anhangs vertraulich zu behandeln, so sind zur Gewahrleistung einer sicheren Handhabung ihre chemischen
Eigenschaften zu beschreiben. Die verwendete Bezeichnung muss dieselbe sein wie die mit den obigen Verfahren
festgelegte.

ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Die Erste-Hilfe-Mafinahmen werden beschrieben.

Es ist zuerst anzugeben, ob sofort ein Arzt hinzugezogen werden muss.

Die Angaben zur ersten Hilfe miissen kurz und fiir das Opfer, fiir zufillig Anwesende und fiir Erste-Hilfe-Leistende
verstandlich formuliert sein. Symptome und Wirkungen sind kurz zusammenzufassen. Aus den Angaben muss her-
vorgehen, welche Sofortmafinahmen bei Unfillen zu ergreifen sind und ob nach der Exposition mit verzogert auf-

tretenden Wirkungen zu rechnen ist.

Die Angaben sind nach den verschiedenen Expositionswegen, nimlich Einatmen, Haut- und Augenkontakt sowie
Verschlucken, zu unterteilen.

Es ist anzugeben, ob irztliche Betreuung erforderlich oder ratsam ist.

Bei einigen Stoffen und Zubereitungen kann es wichtig sein, darauf hinzuweisen, dass am Arbeitsplatz eine beson-
dere Ausstattung fiir eine gezielte und sofortige Behandlung verfiigbar sein muss.

MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Anzugeben sind die Anforderungen fiir die Bekimpfung eines von dem betreffenden Stoff oder der betreffenden
Zubereitung ausgehenden oder in deren Nahe auftretenden Brandes, insbesondere

— geeignete Loschmittel,

(') Kann die fir das Inverkehrbringen der Zubereitung verantwortliche Person nachweisen, dass die auf dem

Sicherheitsdatenblatt vorzunehmende Offenlegung der chemischen Identitit eines Stoffes, der ausschlieflich als Reizstoff — mit Ausnahme
der Stoffe, denen R41 zugeordnet ist — oder als in Verbindung mit einer oder mehreren der iibrigen in Artikel 10 Nummer 2.3.4 der Richt-
linie 1999/45EG aufgefiihrten Eigenschaften als Reizstoff wirkend oder als gesundheitsschédlich oder als in Verbindung mit einer oder meh-
reren der in Artikel 10 Nummer 2.3.4 aufgefithrten Eigenschaften mit allein akut letalen Wirkungen gesundheitsschidlich eingestuft ist, die
Vertraulichkeit ihres geistigen Eigentums gefihrden kénnte, so kann sie diesen Stoff nach MafSgabe von Teil B des Anhangs VI zur Richt-
linie 1999/45/EG entweder mit einem Namen, der die wichtigsten funktionellen chemischen Gruppen nennt, oder mit einem Ersatznamen
bezeichnen.
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7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

— Loschmittel, die aus Sicherheitsgriinden nicht zu verwenden sind,

— besondere Gefihrdungen durch den Stoff oder die Zubereitung selbst, durch Verbrennungsprodukte oder durch
beim Brand entstehende Gase,

— besondere Schutzausriistungen fir die Brandbekdmpfung.

MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Je nach Stoff oder Zubereitung konnen folgende Informationen erforderlich sein:
personenbezogene Vorsichtsmaffnahmen, etwa

— Entfernen von Ziindquellen, Sicherstellen einer ausreichenden Beliiftung/eines ausreichenden Atemschutzes, Ver-
meiden von Staubentwicklung, Verhindern von Haut- und Augenkontakt;

Umweltschutzmafinahmen, etwa

— Verhiitung des Eindringens in die Kanalisation, in Oberflichen- und Grundwasser sowie in den Boden, eventuell
Alarmierung der Nachbarschaft;

Reinigungsverfahren, etwa

— Einsatz absorbierender Stoffe (Sand, Kieselgur, saure Bindemittel, Universalbindemittel, Sigemehl usw.), Nieder-
schlagen von Gas und Rauch mit Wasser, Verdiinnung.

In Betracht zu zichen ist ferner die Notwendigkeit von Hinweisen wie ,Verwendung von ... verboten!, ,Neutralisie-
ren mit ...“.

Anmerkung

Gegebenenfalls ist auf die Positionen 8 und 13 zu verweisen.

HANDHABUNG UND LAGERUNG

Anmerkung

Die Angaben in diesem Abschnitt bezichen sich auf den Schutz der menschlichen Gesundheit und der Umwelt
sowie auf die Sicherheit. Sie helfen dem Arbeitgeber, geeignete Arbeitsabldufe und organisatorische Mafinahmen
gemdf Artikel 5 der Richtlinie 98/24/EG festzulegen.

In den Fillen, in denen ein Stoffsicherheitsbericht oder eine Registrierung erforderlich ist, miissen die Angaben in
diesem Abschnitt mit den Informationen fiir die identifizierten Verwendungen und die im Anhang des Sicherheits-
datenblatts aufgefithrten Expositionsszenarien iibereinstimmen.

Handhabung

Anzugeben sind Schutzmaffnahmen fiir die sichere Handhabung einschlielich Empfehlungen fiir technische Maf3-
nahmen wie

— Einschluss, ortliche und generelle Liftung, Mafnahmen zur Verhinderung von Aerosol- und Staubbildung,
Brandschutzmafnahmen, Vorkehrungen fiir den Umweltschutz (z. B. Verwendung von Filtern oder Gas-
wischern zur Abgasreinigung, Verwendung von Auffangwannen oder Abdichtungssystemen, Malnahmen zur
Aufnahme und Entsorgung von ausgelaufenem Material usw.) sowie weitere spezifische Anforderungen oder
Handhabungsregeln im Zusammenhang mit dem Stoff oder der Zubereitung (z. B. geeignete oder nicht zulds-
sige Arbeitsverfahren und Gerite), moglichst mit einer kurzen Beschreibung der Mafnahmen.

Lagerung

Anzugeben sind die Bedingungen fiir eine sichere Lagerung wie

— spezielle Anforderungen an Lagerrdume oder -behilter (einschlieSlich Riickhaltewdnde und Beliiftung), unver-
tragliche Materialien, Lagerbedingungen (Temperatur- und Feuchtigkeitsgrenze/-bereich, Licht, Inertgas usw.),
besondere Anforderungen an elektrische Anlagen und Gerite sowie Maffnahmen gegen elektrostatische Aufla-

dung.

Hinzuzufiigen sind gegebenenfalls Empfehlungen hinsichtlich der Mengenbegrenzungen in Abhingigkeit von den
Lagerbedingungen. Insbesondere anzugeben sind spezielle Anforderungen wie die Art des Materials von Verpackun-
gen/Behiltnissen fiir den Stoff oder die Zubereitung.

Bestimmte Verwendung(en)

Bei Endprodukten, die fiir bestimmte Verwendungszwecke hergestellt wurden, sind detaillierte und praxisnahe Emp-
fehlungen fur diese Verwendungszwecke zu formulieren. Wenn méglich sollte auf einschlagige Branchenregelungen
hingewiesen werden.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte

Anzugeben sind spezifische zu iiberwachende Parameter, wie Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz und/
oder biologische Grenzwerte. Die Werte miissen sich auf den Mitgliedstaat beziehen, in dem der Stoff oder die
Zubereitung in Verkehr gebracht wird. Anzugeben sind ferner die aktuell empfohlenen Uberwachungsverfahren.
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8.2.

8.2.1.

Ist ein Stoffsicherheitsbericht erforderlich, so sind fiir den Stoff die entsprechenden DNEL- und PNEC-Werte fiir die
im Anhang des Sicherheitsdatenblatts aufgefithrten Expositionsszenarien zu vermerken.

Bei Zubereitungen sind Werte fiir diejenigen Bestandteile niitzlich, die unter Position 3 im Sicherheitsdatenblatt
anzugeben sind.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Mafnahmen zur Begrenzung und Uberwachung der Exposition umfassen alle speziellen RisikomanagementmaR-
nahmen, die wihrend der Verwendung des Stoffes oder der Zubereitung zu ergreifen sind, um die Exposition der
Arbeitnehmer und der Umwelt so gering wie moglich zu halten. Ist ein Stoffsicherheitsbericht erforderlich, so sind
die Risikomanagementmaffnahmen unter Position 8 des Sicherheitsdatenblatts fiir die im Sicherheitsdatenblatt iden-
tifizierten Verwendungen zusammenzufassen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Arbeitsplatz

Der Arbeitgeber beriicksichtigt diese Angaben bei der Beurteilung der von dem Stoff oder der Zubereitung ausge-
henden Risiken fiir die Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer nach Artikel 4 der Richtlinie 98/24/EG, wobei,
nach Wichtigkeit geordnet, Folgendes erforderlich ist:

— Gestaltung geeigneter Arbeitsverfahren und technischer Steuerungseinrichtungen sowie Verwendung geeigneter
Arbeitsmittel und Materialien,

— Durchfithrung kollektiver Schutzmaflnahmen an der Gefahrenquelle, beispielsweise ausreichende Beliiftung und
geeignete organisatorische Mafinahmen, sowie

— Durchfithrung individueller Schutzmafnahmen, die auch eine personliche Schutzausriistung umfassen, wenn
eine Exposition nicht auf andere Weise verhindert werden kann.

Daher sind iiber diese Malnahmen geeignete und angemessene Angaben zu machen, die die Risikobeurteilung
gemdfl Artikel 4 der Richtlinie 98/24/EG ermdglichen. Diese Angaben erginzen die bereits unter Nummer 7.1
genannten Angaben.
Sind individuelle Schutzmafnahmen erforderlich, so ist genau anzugeben, welche Ausriistung einen angemessenen
und geeigneten Schutz gewihrleistet. Dabei ist die Richtlinie 89/686/EWG des Rates vom 21. Dezember 1989 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir personliche Schutzausriistungen (') zu beriicksichtigen
und auf die entsprechenden CEN-Normen Bezug zu nehmen:
a) Atemschutz

Bei gefihrlichen Gasen, Dampfen oder Staub ist auf die geeignete Schutzausriistung hinzuweisen, wie

— umluftunabhingige Atemschutzgerite, geeignete Masken und Filter.

Handschutz

o
=

Die Art der bei der Handhabung des Stoffes oder der Zubereitung erforderlichen Schutzhandschuhe ist klar
anzugeben, einschlieflich

— der Art des Materials,

— der Durchdringungszeit des Handschuhmaterials in Abhéngigkeit von Stirke und Dauer der dermalen Expo-
sition.

Erforderlichenfalls sind zusitzliche Handschutzmafnahmen anzugeben.

O
-~

Augenschutz
Anzugeben ist die Art des erforderlichen Augenschutzes, wie

— Schutzbrillen (Gestell- oder Korbbrillen), Schutzschilde oder Schutzschirme.

&

Korperschutz

Falls es notwendig ist, andere Korperteile als die Hande zu schiitzen, sind Art und Qualitit der erforderlichen
Schutzausriistung anzugeben, wie zum Beispiel:

— Schiirze, Stiefel, vollstindiger Schutzanzug.

Erforderlichenfalls ist auf zusitzliche Maffnahmen zum Schutz der Haut und auf spezielle Hygienemafinahmen
hinzuweisen.

(') ABLL 399 vom 30.12.1989, S. 18. Zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1882/2003.
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8.2.2. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

9.1.

9.2.

9.3.

Anzugeben sind die Informationen, die der Arbeitgeber zur Erfiillung seiner Verpflichtungen aus den gemeinschaft-
lichen Umweltschutzvorschriften benotigt.

Ist ein Stoffsicherheitsbericht erforderlich, so muss eine Zusammenfassung der Risikomanagementmafsnahmen
gegeben werden, mit denen die Umweltexposition gegeniiber dem betreffenden Stoff fir die im Anhang des Sicher-
heitsdatenblatts aufgefithrten Expositionsszenarien angemessen begrenzt und iiberwacht werden kann.

PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Anzugeben sind simtliche relevanten Informationen iiber den Stoff oder die Zubereitung, insbesondere die unter
Nummer 9.2 genannten, damit geeignete Schutzmafinahmen ergriffen werden konnen. Ist eine Registrierung erfor-
derlich, so miissen die Angaben in diesem Abschnitt mit den dafiir bereitgestellten Angaben iibereinstimmen.

Allgemeine Angaben
Aussehen

Anzugeben sind der Aggregatzustand (fest, fliissig, gasformig) und die Farbe des Stoffes oder der Zubereitung im
Lieferzustand.

Geruch

Ist ein Geruch wahrnehmbar, so ist dieser kurz zu beschreiben.

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit

pH-Wert

Anzugeben ist der pH-Wert des Stoffes oder der Zubereitung im Lieferzustand oder in wissriger Losung. Im letz-
teren Fall ist die Konzentration anzugeben.

Siedepunkt/Siedebereich
Flammpunkt

Entziindlichkeit (fest, gasformig)
Explosionsgefahr
Brandfordernde Eigenschaften
Dampfdruck

Relative Dichte

Loslichkeit

Wasserloslichkeit
Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser
Viskositit

Dampfdichte
Verdampfungsgeschwindigkeit

Sonstige Angaben

Angaben zu sonstigen sicherheitsrelevanten Parametern wie Mischbarkeit, Fettloslichkeit (Losungsmittel angeben),
Leitfdhigkeit, Schmelzpunkt/Schmelzbereich, Gasgruppe (wichtig fiir Richtlinie 94/9/EG des Europdischen Parla-
ments und des Rates vom 23. Médrz 1994 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir Gerite
und Schutzsysteme zur bestimmungsgemifen Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen (1)), Selbstentziin-
dungstemperatur usw.

Anmerkung 1

Die vorgenannten Eigenschaften werden nach den Spezifikationen der in Artikel 13 Absatz 3 genannten Verord-
nung der Kommission tiber Priifmethoden oder nach einer anderen vergleichbaren Methode bestimmt.

Anmerkung 2

Bei Zubereitungen sind in der Regel die Eigenschaften der Zubereitung selbst anzugeben. Wird jedoch angegeben,
dass eine bestimmte gefihrliche Eigenschaft nicht vorliegt, so ist genau zu differenzieren zwischen Fallen, in denen
der die Einstufung vornehmenden Person keine Informationen vorliegen, und Fllen, in denen die Priifergebnisse
negativ waren. Erscheinen Angaben zu Eigenschaften einzelner Bestandteile notwendig, so ist genau anzugeben,
worauf sich die Daten beziehen.

(') ABLL 100 vom 19.4.1994,S. 1. Gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1882/2003.
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STABILITAT UND REAKTIVITAT

Anzugeben sind die Stabilitdt des Stoffes oder der Zubereitung sowie eventuelle gefahrliche Reaktionen unter be-
stimmten Anwendungsbedingungen sowie bei der Freisetzung in die Umwelt.

Zu vermeidende Bedingungen

Aufzufiihren sind Bedingungen wie Temperatur, Druck, Licht, Erschiitterung usw., die zu einer gefihrlichen Reak-
tion fithren kénnen. Wenn maglich ist die Reaktion kurz zu beschreiben.

Zu vermeidende Stoffe

Aufzufithren sind Stoffe wie Wasser, Luft, Sduren, Basen, Oxidationsmittel oder jeder andere Stoff, der zu einer
gefihrlichen Reaktion fithren kann. Wenn moglich ist die Reaktion kurz zu beschreiben.

Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Aufzufiihren sind gefihrliche Stoffe, die bei der Zersetzung eines Stoffes in kritischen Mengen entstehen konnen.

Anmerkung

Insbesondere sind anzugeben:
— Notwendigkeit und Vorhandensein von Stabilisatoren,

— Moglichkeit einer gefahrlichen exothermen Reaktion,

— eventuelle Auswirkungen einer Anderung des Aggregatzustands des Stoffes oder der Zubereitung auf die Sicher-
heit,

— eventuelle gefahrliche Zersetzungsprodukte bei Kontakt mit Wasser,

— Moglichkeit einer Zersetzung zu instabilen Produkten.

TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Dieser Abschnitt betrifft die Notwendigkeit einer kurzen, aber vollstindigen und verstindlichen Beschreibung der
verschiedenen toxikologischen Auswirkungen (auf die Gesundheit), die beim Kontakt mit dem Stoff oder der Zube-
reitung fiir den Verwender entstehen konnen.

Anzugeben sind gesundheitsgefihrdende Wirkungen durch Exposition gegeniiber dem Stoff oder der Zubereitung,
wobei von der Auswertung beispielsweise von Versuchsdaten und Erfahrungen aus der Praxis auszugehen ist. Gege-
benenfalls sind verzogert auftretende, akute und chronische Wirkungen bei kurz- und langfristiger Exposition anzu-
geben, beispielsweise Sensibilisierung, narkotische Wirkungen, Karzinogenitit, Mutagenitit und Reproduktionstoxi-
zitdt (Entwicklungsschddigung und Beeintrichtigung der Fruchtbarkeit). Die Wirkungen sind entsprechend den phy-
sikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften nach Expositionswegen (Einatmen, Verschlucken, Haut-
und Augenkontakt) getrennt zu beschreiben.

Unter Beriicksichtigung der Angaben unter Position 3 ,Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen* kann es
erforderlich sein, auf besondere Wirkungen bestimmter Bestandteile einer Zubereitung auf die Gesundheit hinzu-
weisen.

Die Angaben in diesem Abschnitt miissen mit den Angaben fiir eine eventuell erforderliche Registrierung und/oder
im eventuell erforderlichen Stoffsicherheitsbericht iibereinstimmen und Informationen zu folgenden Gruppen
potenzieller Wirkungen umfassen:

— Toxikokinetik, Stoffwechsel und Verteilung,

— akute Wirkungen (akute Toxizitit, Reiz- und Atzwirkung),

— Sensibilisierung,

— Toxizitit bei wiederholter Aufnahme und

— CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverindernde und fortpflanzungsgefihrdende Wirkung).

Im Falle registrierungspflichtiger Stoffe miissen diese Angaben auch Zusammenfassungen der in Anwendung der
Anhinge VII bis XI dieser Verordnung bereitgestellten Informationen umfassen. Zu vermerken ist ferner das Ergeb-
nis des Vergleichs der verfiigbaren Daten mit den in der Richtlinie 67/548/EWG vorgesehenen Kriterien fiir CMR-
Stoffe der Kategorien 1 und 2 gemédfl Anhang I Nummer 1.3.1 der vorliegenden Verordnung .

UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Zu beschreiben sind die moglichen Wirkungen sowie das Verhalten und der Verbleib des Stoffes oder der Zuberei-
tung in der Umwelt (Luft, Wasser und/oder Boden). Liegen entsprechende Priifergebnisse vor, so sind diese anzuge-
ben (z. B. LC50 Fisch < 1 mg/l).
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Die Angaben in diesem Abschnitt miissen mit den Angaben fur eine eventuell erforderliche Registrierung und/oder
im eventuell erforderlichen Stoffsicherheitsbericht iibereinstimmen.

Zu beschreiben sind die wichtigsten Eigenschaften, die sich auf die Umwelt auswirken konnen, in Abhingigkeit von
der Beschaffenheit und den wahrscheinlichen Verwendungsarten des Stoffes oder der Zubereitung. Diese Angaben
sind auch fiir gefihrliche Produkte zu machen, die bei der Zersetzung des Stoffes oder der Zubereitung entstehen.
Folgende Eigenschaften kénnen von Belang sein:

. Okotoxizitit

Hier sind verfiigbare Daten iiber die akute und chronische aquatische Toxizitit fiir Fische, Krebstiere, Algen und
andere Wasserpflanzen anzugeben. Falls verfiigbar, sind auch Daten iiber die Toxizitdt fiir Mikro- und Makroorga-
nismen im Boden sowie fiir andere umweltrelevante Organismen wie Vogel, Bienen und Pflanzen vorzulegen.
Wirkt sich der Stoff oder die Zubereitung auf Mikroorganismen aktivititshemmend aus, so ist auf mogliche Auswir-
kungen auf Klaranlagen hinzuweisen.

Bei registrierungspflichtigen Stoffen miissen diese Angaben auch Zusammenfassungen der in Anwendung der
Anhinge VII bis XI bereitgestellten Informationen umfassen.

. Mobilitit

Anzugeben ist das Potenzial eines Stoffes oder der entsprechenden Bestandteile einer Zubereitung (), nach einer
Freisetzung in die Umwelt in das Grundwasser einzudringen oder iiber weite Strecken transportiert zu werden.

Folgende Angaben konnen relevant sein:

— bekannte oder erwartete Verteilung auf Umweltkompartimente,
— Oberflachenspannung,

— Absorption/Desorption.

Zu sonstigen physikalisch-chemischen Eigenschaften sieche Abschnitt 9.

. Persistenz und Abbaubarkeit

Das Potenzial eines Stoffes oder der entsprechenden Bestandteile einer Zubereitung ('), sich in den relevanten
Umweltmedien durch biologischen Abbau oder andere Prozesse, wie Oxidation oder Hydrolyse, abzubauen. Soweit
verfiigbar, sind die Abbau-Halbwertszeiten anzugeben. Das Potenzial eines Stoffes oder der entsprechenden
Bestandteile einer Zubereitung (') , sich in Kldranlagen abzubauen, sollte ebenfalls angegeben werden.

. Bioakkumulationspotenzial

Das Potenzial eines Stoffes oder der entsprechenden Bestandteile einer Zubereitung (?), sich in Biota anzusammeln
und sich gegebenenfalls tiber die Nahrungskette anzureichern; soweit verfiigbar mit Angabe des Oktanol-Wasser-
Verteilungskoeffizienten (Kow) und des Biokonzentrationsfaktors (BCF).

. Ergebnis der Ermittlung der PBT-Eigenschaften

Ist ein Stoffsicherheitsbericht erforderlich, so sind die Ergebnisse der Ermittlung der PBT-Eigenschaften entsprechend
dem Stoffsicherheitsbericht anzugeben.

. Andere schidliche Wirkungen

Falls verfiigbar, sind Informationen zu anderen schidlichen Wirkungen auf die Umwelt aufzufiihren, z. B. Ozonab-
baupotenzial, fotochemisches Ozonbildungspotenzial und/oder Treibhauspotenzial.

Anmerkungen

Es ist sicherzustellen, dass auch andere Abschnitte des Sicherheitsdatenblatts umweltrelevante Angaben enthalten;
insbesondere sollten unter den Positionen 6, 7, 13, 14 und 15 Hinweise zur kontrollierten Freisetzung, zu Maffnah-
men bei ungewollter Freisetzung, zum Transport und zur Entsorgung gegeben werden.

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Stellt die Entsorgung eines Stoffes oder einer Zubereitung (Restmengen oder Abfille aus der absehbaren Verwen-
dung) eine Gefdhrdung dar, so miissen die Riickstinde genannt und Hinweise fiir ihre sichere Handhabung gegeben
werden.

(') Diese Information ist stoffspezifisch und kann daher nicht fiir die Zubereitung gegeben werden. Sie sollte deshalb, soweit verfiigbar und rele-

vant, fiir jeden Bestandteil der Zubereitung, der gemafl Abschnitt 3 dieses Anhangs im Sicherheitsdatenblatt anzufiihren ist, gegeben werden.
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Anzugeben sind die geeigneten Entsorgungsverfahren fir den Stoff oder die Zubereitung und fiir verunreinigtes
Verpackungsmaterial (Verbrennung, Wiederverwertung, Deponie usw.).

Ist ein Stoffsicherheitsbericht erforderlich, so miissen die Informationen tiber Mafinahmen zur Abfallentsorgung
und -verwertung, mit denen die Exposition von Mensch und Umwelt gegeniiber dem Stoff angemessen begrenzt
und iiberwacht wird, mit den im Anhang des Sicherheitsdatenblatts aufgefithrten Expositionsszenarien iibereinstim-
men.

Anmerkung

Anzugeben sind einschligige Gemeinschaftsbestimmungen iiber die Abfallentsorgung. Fehlen solche, so sollte der
Verwender darauf hingewiesen werden, dass moglicherweise nationale oder regionale Bestimmungen zu beachten
sind.

ANGABEN ZUM TRANSPORT

Anzugeben sind die besonderen Vorsichtsmaffnahmen, die der Verwender beziiglich des Transports oder der Trans-
portbehalter innerhalb oder aufSerhalb seines Betriebsgeldndes zu kennen oder zu beachten hat. Soweit relevant,
sind Angaben zur Einstufung nach den jeweiligen Regelungen fiir die verschiedenen Verkehrsarten zu machen:
IMDG (Seeverkehr), ADR (Richtlinie 94/55/EG des Rates vom 21. November 1994 zur Angleichung der Rechtsvor-
schriften der Mitgliedstaaten fiir den Gefahrguttransport auf der Strafle (")), RID (Schienenverkehr, Richtlinie
96/49/EG des Rates vom 23. Juli 1996 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir die Eisen-
bahnbeforderung gefihrlicher Giiter (3)), ICAO[IATA (Luftverkehr). Hierzu gehért unter anderem

— UN-Nummer,

— Klasse,

— ordnungsgemifle Versandbezeichnung (Proper Shipping Name),
— Verpackungsgruppe (Packing Group),

— Meeresschadstoff (Marine Pollutant),

— sonstige einschligige Angaben.

RECHTSVORSCHRIFTEN

Es ist anzugeben, ob eine Stoffsicherheitsbeurteilung fiir den Stoff (oder fiir einen Stoff in der Zubereitung) durch-
geftihrt wurde.

Anzugeben sind die gesundheits-, sicherheits- und umweltbezogenen Informationen, die die Kennzeichnung gemafd
den Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG umfasst.

Gelten fiir Stoffe und Zubereitungen, die in diesem Sicherheitsdatenblatt aufgefiihrt sind, besondere gemeinschaftli-
che Bestimmungen zum Gesundheits- und Umweltschutz (z. B. Genehmigungen gemaf Titel VII oder Beschrankun-
gen gemifs Titel VIII), so sind diese soweit wie moglich anzugeben.

Nach Moglichkeit ist auch auf nationale Rechtsvorschriften zur Umsetzung dieser Bestimmungen und auf andere
einschldgige nationale Mafinahmen hinzuweisen.

SONSTIGE ANGABEN

Anzugeben sind alle sonstigen Informationen, von denen der Lieferant annimmt, dass sie fiir den Gesundheits- und
Umweltschutz sowie die Sicherheit des Anwenders von Bedeutung sind, beispielsweise

— Auflistung der relevanten R-Sitze; aufzufithren ist der vollstindige Wortlaut aller R-Sitze, auf die in den Posi-
tionen 2 und 3 des Sicherheitsdatenblatts Bezug genommen wird;

— Schulungshinweise;

— empfohlene Einschrinkungen der Anwendung (d. h. nicht bindende Empfehlungen des Lieferanten);
— weitere Informationen (schriftliche Quellen und/oder Kontaktstellen fiir technische Informationen);
— Quellen der wichtigsten Daten, die zur Erstellung des Datenblatts verwendet wurden.

Auf einem tiberarbeiteten Sicherheitsdatenblatt ist klar kenntlich zu machen, welche Angaben hinzugefiigt, gestri-
chen oder geindert wurden (soweit nicht an anderer Stelle angegeben).

(') ABLL319vom 12.12.1994,S.7. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2004/111/EG der Kommission (ABL L 365 vom 10.12.2004, S. 25).

() ABLL235vom17.9.1996,S. 25. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2004/110/EG der Kommission (ABL. L 365 vom 10.12.2004, S. 24).



